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Giince biiyiiyen turizm endiistrisi ile akademik bir topluluk iiriinii olarak turizm teorisi
caligmalarinin ortak bir sdylem zemininde bulusamiyor olmasi, zayif teori gelisimi olarak
nitelendirilmektedir. Zay1f teori geligimi ise turizm disiplini i¢in 6zellikle bilimsel diizlemde terim
ve anlam birligini saglamada sorun teskil etmektedir. Turizm teorisindeki bu terim-anlam
uyumsuzlugu ve zeminsizlik sorunsali, bu arastirmanin ana cikis noktas: olmustur. Ozellikle
yabanci terimlerden olan turizm formlarinin Tiirkgeye aktarilmasi noktasinda alan yazinda var olan
sorun, aragtirmanin ¢ikis noktasini olusturmustur. Bu kapsamda uluslararasi otoriteler tarafindan
tanimlanan ve 1ngilizce orijinalleri domestic, inbound, outbound, national, internal ve international
tourism olan turizm formlarinin Tiirk¢e alan yazinda kismen var oldugu, var olan bu adlandirmalarin
ise otoritelerin tanimlarini yansitmadigi bir kavramlastirma sorunu olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Bu kapsamda gerceklestirilen ve nitel veri toplama yontemlerinden olan yapilandirilmig ¢evrimigi
miilakat teknigi ile 41 katilimcidan goriis talep edilmis, elde edilen goriisler ve alan yazin
taramasindan sonra tipolojik olarak kavramlastirilan turizm formlarina Tirkge karsiliklar
onerilmistir. Onerilen terimsel adlandirmalar igin ¢evirme islemi ile batili yabanci terim karsilama
yontemi, diller arasi (¢eviri odaklr) terim olusturma ydntemlerinden &diing terim yerine olusturum
yontemi ve bilim terimlerinin Tiirkgelestirilmesinde kullanilan yontemlerinden tamlamalar
olusturarak terim tliretme yontemleri harmanlanarak kullanilmigtir. Elde edilen sonuglara gore
domestic tourism igin “i¢ turizm”; inbound tourism igin “yurt i¢ine yonelik turizm”; outbound
tourism i¢in “yurt disina yodnelik turizm”; internal tourism igin “yurt i¢i turizmi”; national tourism
i¢in “ulusal turizm” ve international tourism igin “uluslararasi turizm” kavramlari1 6nerilmektedir.
Bu kavramlarin 6nerilen karsiliklariyla igerdigi anlamlarin daha iyi anlagilabilmesi igin sekilsel
modellemeler, arastirmanin elde edilen ¢iktilar: arasindadir.
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Tourism Forms: A Qualitative Study on Terminology

ABSTRACT

The fact that the growing tourism industry and tourism theory studies as a product of the academic
community cannot meet on a common discourse base is considered as weak theory development.
Furthermore, this weak theory development poses a problem for the tourism discipline, especially
in providing the term and meaning unity at the scientific level. This term-meaning mismatch and
groundlessness problem in tourism theory has been the main starting point of this research. The
problem in the literature, especially in terms of transferring tourism forms to Turkish has constituted
the starting point of the research. In this context, it is a conceptualization problem that the tourism
forms defined by international authorities and whose English originals are domestic, inbound,
outbound, national, internal and international tourism partially exist in the Turkish literature, and
the existing denominations do not reflect the definitions of the authorities. In this context, with the
structured online interview, which is one of the qualitative data collection techniques, 41 participants
are asked for their opinions, and after data are gathered and the literature review, Turkish equivalents
are suggested for the typologically conceptualized tourism forms. For the proposed nomenclature,
translation process and western foreign term welcome method, interlingual (translation-oriented)
term formation methods instead of borrowed terms, and term derivation methods by creating phrases
from the methods are used in the Turkishization of scientific terms. According to the results, the
Turkish equivalent for aforementioned tourism forms (domestic tourism, inbound tourism, outbound
tourism, internal tourism, national tourism, and international tourism) are suggested. In order to
better understand the meanings of these concepts, figure modeling is among the outputs of the
research.

Keywords: Tourism forms, terminology, tourism theory

1 Giris

Boliimlenmis ve birbirinden bagimsiz etkinliklerin birlesimi olan turizm (Echtner ve Jamal, 1997;
Benckendorff ve Zehrer, 2013; Laws ve Scott, 2015), hakkinda s6ylemde bulunan ve aralarinda ¢ok az
verimlilik olan bir¢ok topluluk tarafindan temsil edilegelmistir (Gibson, 1998). Bu siirecin sonucu “zayif
teori gelisimi” olarak ortaya ¢ikmaktadir (Tribe, 2006; Mazanec, 2009). McKrecher’e (2016, s. 196)
gore iki temel faktor bu duruma katki saglamaktadir. Birincisi, goriiniiste bu alana dair her bir yeni
turizm iriiniiniin kapsaml arastirmaya deger olan apayri bir altboliim olusturdugu sonu olmayan bir
genislemeye maruz kalmasi; ikincisi ise arastirma alani olarak turizm ¢aligmalarinin tarihsel gelisiminin
envaicesit disiplin tarafindan inceleniyor olmasidir. Ozellikle ikinci durumdaki temel problem ise her
bir disiplinin arastirmalarini, alanlar1 ¢ergevesinde belli bir noktadan siirdiiriiyor olmalar1 (Jafari ve
Ritchie, 1981), bunu kavramlastirmalart (McKercher, 2016, s. 196) ve Tribe’in (2006) tartistigi gibi bu
aragtirmay1 o disiplinin bilgi kuvvet alan1 dahiline sinirlandirmalaridir. Birinci faktdre dair gergekte olan
farklar ise bambaska yeni temalardan ziyade bir tema hakkinda kiigiik varyasyonlarin temsil ediliyor
olmasidir (Franklin ve Crang, 2001). Bu durumlardaki nihai sonug¢ turizm g¢aligmalarinin olay ve
olgularin altindan tammlandig1 ortak bir dilden mahrum olusudur (Gibson, 1998; Kenndey-Eden ve
Gretzel, 2012). Ayrica Pritchard’mn (2012) da tartistigi lizere “bu sistematik durumlardan 6tiirii turizm
alani, ontolojik, epistemolojik ve metodolojik kisitliliklarla ¢evrilmis bir olumsuzlanma igerisindedir.”

Ozellikle McKercher’in (2016, s. 196) belirttigi kavramlastirma sorunu; uluslararasi otoriteler
tarafindan turizm formlar1 olarak adlandirilan ve Ingilizce orijinalleri domestic, inbound, outbound,
national, internal ve international tourism olan kavramlarda ortaya ¢ikmaktadir. Eker’e (2013, ss. 86-
87) gore terimlerin Tiirkgelestirilmesi disiplininin bozulmasiyla karmasa baslamis, bir kavrama karsin
birden fazla terim ortaya atilmis; bu durum sonucun terimlerde Bati’ya bagimlilik baslamistir. Bu
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durum, Gokge’ nin (2020) yaptigi turizm taksonomisi, turizm tiirleri ve teorisine dair epistemolojik bir
analiz arastirmasi yaptigi calismasinda karsisina bir sorun olarak ¢ikmistir. Yazar, mevcut hallerinin ya
anlam karsiligi olarak kavramlari tam olarak ifade etmedigi ya da baskaca bir alanda (pazar
boliimlendirme gibi) orijinal anlamindan bagimsiz olarak kullanildigini tespit ettigi turizm formlarini,
olusturdugu hiyerarsik dizin igerisinde yer aldigi i¢in arastirmistir. Bu arastirma, turizm formlarini
epistemolojik agidan kavramsal olarak ve katilimci verileriyle incelemistir. Caligmada turizm formlari
birer turizm terimi olarak ele alinmig, bunlara dair yeni Tiirk¢e adlandirmalar 6nerilmistir. Terimlerin
aciklanmasinda, kelimenin Ingilizce orijinali *“/kelime” seklinde verilmektedir.

2 Kavramsal Cerceve

Bir bilim dalinin terimleri, o bilim dalinin temeli sayilir; mesleki ugras, yazili veya sozli iletisim i¢in
birer ihtiyagtir ve terim bakimindan zenginlik bir meslege toplumsal statii kazandirabilir (Goktolga,
2004, s. 103; Giirlek ve Sen, 2014, s. 189; Baydur, 2015, s. 40). Turizm bilimine ait ve turistik hareketin
basladig ve bittigi yerle olan iligkisi olarak nitelendirilebilecek olan turizm formlar: terimleri; izleyen
alt bagliklarda bilimsel adlandirma, terim kavrami ve 6zellikleri, terim olusturma yontemlerinden sonra
genel hatlartyla ilgili literatiirdeki haliyle verilmistir.

2.1 Bilimsel Adlandirma, Terim ve Terimlerin Ozellikleri

Bilimsel adlandirma (/nomenclature) sistematigin bir alt dalidir ve sosyal bilimlerde verilen bir varligin
parcalar1 i¢gin kullanilan ismi ifade etmektedir (Bailey, 2011, s. 8). Bu adlandirma genel siniflandirma
stireci boyunca kullanilan bir terimdir. Yani bilimsel adlandirma, terimlerle ilgilidir.

En genel anlamiyla terim bir bilim, sanat veya uzmanlik dali ya da meslek gruplarma 6zgii (Sevil 1991,
s. 27) kavramlari karsilayan ve kesin anlamlar1 olan (Goktolga, 2004, s. 103), anlamlari dar olan, genele
ait ve siradan olmayan (Ziilfikar, 2011, s. 20), o alanin uzmanlar1 arasinda etkin bir iletisim saglanmasi
icin gerekli (Vardar, 2007, s. 192) anlamlar1 sinirhi 6zel (Giirlek ve Sen, 2014, s. 189) kelimeler olarak
tamimlanmaktadir. Goktolga’ya (2004, s. 189) gore bir terim, genel dilde pek sik kullamilmadig i¢in
baglantili bulundugu alan cevresi disindaki kisilerce bilinmesi beklenmez. Benzer sekilde Oztokat
(1991, s. 58) giindelik dildeki kelimelerde bulunan ¢okanlamliliga ragmen terimlerin biiyiik oranda tek
anlamli oldugunu, belirli ve tek bir kavrami yansittigini ve her bir yeni kavram i¢in yeni terim gerektigini
vurgulamaktadir. Gorildiigii gibi terim ifadesi igerisinde bilim veya sanat dalma ozgii, siradan
kelimelerden ayrisan, 6zel ve spesifik bir anlama sahip, uzmanlar arasinda anlasilabilirligi kolaylastirma
odakli, katman anlamlar tasimayan ve baska kelimelerle ifade edilmemesi gereken 6zge kelime(ler)
olma 6zelliklerini barindirmaktadir. Bu haliyle de bu terimlerin adlandirilmasi, bilimsel bir sistematik
igererek net olmak durumundadir.

Zilfikar (2011, s. 20), terimlerin en basta gelen 6zelliginin bir bilimsel kavrama tek bir karsiligin
bulunmasi oldugunu ve bir dilde bir terime birden fazla karsilik olmasinin o dilin dagarcigina belli bir
zenginlik katmayacagini ifade etmistir. Giirlek ve Sen (2014, s.189) de benzer sekilde bir bilimsel
kavrama ya da terime birden fazla adlandirma yapmanin anlagmay1 zorlastiracagi, bilimsel gelismeyi
ise engelleyecegi diistinmektedir.

Tek kavrama tek karsilik 6zelligine ek olarak bir terimin sahip olmasi gereken bir diger 6zellik terimin
genel dilde kullanilan diger kelimelerden ayri 6zelliklere sahip olmasidir (Yiicelli Atas, 2018, s. 33).
Genel dilde bulunan bir sdzciik, ciimlede yaninda bulundugu diger sézciiklere nazaran anlam ve gorev
degisikligine ugrayabilirken terimler de bdyle bir durum s6z konusu degildir/olmamalidir (Ziilfikar,
2011, s. 20).
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Yiicelli Atas (2018) terimlerin sahip olmasi gereken genel 6zellikleri soyle siralamaktadir (ss. 42-43):

e Kisa olmals,

e Anlamlarinin belirgin olmali,

e  Miimkiinse tek kelimeden olugmali,

o Eski kok ve govdelerden 6te canli kok ve govdeler ile islek ekler kullanilarak olusturulmals,

e Oncelikli olarak Tiirkce kelimeler kullanarak tiiretilmeli,

e Bu miimkiin degilse ve yabanci kok veya govdelere basvurulsa bile ekleri Tirkce olmali,

e Kendilerinden yeni terimler tliretmeye elverigli olmali,

e Kullanicilarmin begenilerini goz oniinde bulundurarak kolay telaffuz edilebilecek sekilde
olusturulmali,

e Uygunsuz, giiliing veya sevimsiz olmamalari,

e Olusturulma siireglerinde mutlaka uzman gorislerine bagvurulmalidir.

2.2 Terim Olusturma Yontemleri

Terim olusturma (ya da diger adiyla neoloji), bilim ve teknoloji alanindaki gelismelerin paralelinde
ortaya cikan yeni kavramlar1 adlandirma eylemidir (Karaman, 2009, s.53). Terimlere dair yapilacak bu
adlandirma dilde var olan formlar kullanilarak tamamen yeni terimler iiretilerek olusturulabilecegi gibi
gelismenin ithal edildigi bu toplumun dilinden 6diingleme yapilarak da olusturulabilirler (Sager, 1990,
ss. 85-87; Schmitz, 2007, s. 52). Ne var ki, yeni bir terimi bu yontemlerden birisi ile olusturmadan evvel
bahsi gegen kavrami ifade etmek adina mevcutta kullanilan bir terim olup olmadigini arastirmak
gerekmektedir.

Terim olusturma konusunda Oztokat (1991, s. 60) bu islemin dort bigimde gerceklestigini ifade etmistir:
(1) tiiretme, (2) birlestirme, (3) birden ¢ok sozciikle karsilama ve (4) anlam aktarimi. Ziilfikar (2011) ise
terim yapma yollar1 sekiz ana baglikta ele almaktadir (ss. 159-183): (1) terim tiiretmede 6rneksemenin
rolii, (2) yapim ekleriyle kok ve govdelerden terim tiiretme, (3) kelime birlestirme yoluyla terim tiiretme,
(4) kelime tiirlerini degistirme, (5) genel dilden kelime aktarma, (6) halk agizlarindan kelime aktarma,
(7) tarihi Tiirkge metinlerden kelime aktarma ve (8) ¢agdas Tiirk lehgelerinden yararlanma.

Bunlardan baska terim olusturmaya dair goriiglerini dile getiren Bagkan’a (1974) gore sozciik ve terim
tiretme yontemleri ve alt islemler {i¢ temel yaklagim ve toplam 9 yontemle yapilabilir (Tablo 1).

Tablo 1: Sozciik ve terim iiretme yontemleri ve alt islemler

1. Batili yabanci terimleri karsilama 2. Eski sozciikleri canlandirma 3. Yeni sozciikler iiretme
a. karma yolu ile
a. oldugu gibi alarak b. uydurma yolu ile
b. yeni anlam yiikleyerek c. benzetme yolu ile
d. birlestirme yolu ile

a. yakigtirma islemi ile
b. ¢evirme iglemi ile
c. kavram aktarma islemi ile

Kaynak: Baskan, 1974, s. 177

Goktolga (2004) ise bilim terimlerinin Tiirkgelestirilmesinde kullanilan yontemleri iki ana ve
ii¢ alt yontem oldugunu ifade etmektedir (Tablo 2).
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Tablo 2: Bilim terimlerinin Tiirkgelestirilmesinde kullanilan yéntemler

1. Sozciik aktarma yontemi 2. Terim tiiretme yontemi
i. genel dilden s6zciik aktarma ydntemi i. kok ve govde halindeki sozciiklerden terim tiiretme
ii. eski Tiirkgeden sozciik aktarma ydntemi yontemi
iii. ¢agdas Tiirk lehgelerinden sozciik aktarma | ii. yakistirma yontemi
yontemi iii. tamlamalar olugturarak terim tiiretme yontemi
Kaynak: Goktolga, 2004, ss. 106-108

Karaman’a (2009) gore terim olusturma yontemleri dil ici ve diller aras1 diye iki ayr1 yaklagimin
igerisinde tiger ana yontem kapsaminda 16 farkl sekilde yapilabilmektedir (Tablo 3).

Tablo 3: Terim olusturma yontemleri

i. cok anlamlilik (anlam aktarimi, benzetme, diiz degismece,
1. Var olan kaynaklarin kullanimi egretileme)

ii. es adlilik (es seslilik)

1. dOniistiirme

ii. stkistirma (bas harfleme, kisaltma, kirpma/kisalama)

2. Var olan kaynaklarin degisimi iil. takilama / tiiretme

iv. 6zelleme

v. birlestirme / birlesik terim olusturma

1. olusturum

ii. 6diingleme

DILLER ICI
YONTEMLER

3. Yeni kaynaklarm kullanimi1

1. Acimlama
2. Odiing terim / 6diingleme

1. olusturum

ii. 6diing ceviri

iii. birlestirme / birlesik terim olusturma

iv. 6zelleme

3. Odiing terim yerine olusturum v. anlam katma (es adlilik, ¢ok anlamlilik)

vi. niteleme

vii. takilama / tiiretme (son ekleme)

viii. doniistiirme

ix. sikistirma (kisaltma, bas harfleme, kisalama)

DILLER ARASI (CEVIRI
ODAKLI) YONTEMLER

Kaynak: Karaman (2009, ss. 45-59)

Karaman’a (2009, s. 56) gore ddiingleme yonteminde 6diing alinan terimin hedef dil 6zelliklerine uyum
saglayip saglamadiginin kontrol edilmesi gerekmektedir. Benzer sekilde 6diinglemenin bazi milli
degerlerle ¢elistigi ve bu islemin baskin olanin tahakkiimii oldugu goriisiinii savunan ¢alismalar da
vardir (Benson, 1958, s. 249; Cabré, 1999, s. 4; Drame, 2015, s. 509; Rey, 1995, 5.79). Oyle ki, bilimi
ve teknolojiyi ithal eden toplumlarda, genellikle bilimi ve teknolojiyi iirettiginden olsa gerek, baskin
Anglo-Amerikan toplumlarin dillerinden s6zciiklerin 6diinglendigi goriiliir (Rey, 1995, s. 79). Cabré’ye
(1999, ss. 89-90) gore ise bu terimler bir kere kullanilmaya baslandiginda onlar1 anadil terimleri ile
degistirmek zorlasir. Drame’ye (2015, s. 509) gore bu sorun kullanicilarin dil ile ilgili ve milli
kimliklerine dokundugundan dolay1 daima hassas bir konu olmustur; zira bir dil, kullananlar tarafindan
genis Ol¢ekte kullanildigi oranda yagamini siirdiirebilir.

Bu kapsama Goktolga (2004, ss. 108-109) terimlerin Tiirkcelestirilmesi asamasinda dikkat edilmesi
gereken Ozellikleri sdyle siralamaktadir:

e {lgili bilim dalindan miimkiin oldugunca ¢ok kisinin gériisiiniin alinmasi,
e Toplumun dil begenilerinin géz éniinde bulundurulmasi,
e Anlam kaymasi sonucu olumsuz anlamlar yiiklenmis kelimelerden kaginilmasi,
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e Olusturulan terimlerin yenilerini tliretmeye elverisli olmasi,

e Tirkce eski kok ve eklere miimkiin oldugu derecede az yer verilmesi ve

e Bir bilim dalin1 iilkede ilk kez ¢alisan ya da lilkeye ilk kez tanitan kisilerin o bilim dalina
ait terimleri miimkiin mertebe anadilde liretmeye gayret etmesi.

Son olarak olusturulan yeni terimin kabul goriip gérmedigini anlamak igin su noktalar gdzlemlenebilir
(Rey (1995, s. 82):

e Kullanim siklig1,

e Terimin kullanilabilirligi,

e Kullanicilarin olumlu ve olumsuz tepkileri,
e Terimin alan dis1 kullanimu.

2.3 Turizm formlari ve baglantih kavramlar

Birlesmis Milletler (BM) turizm istatistiklerini belirlemek i¢in uluslararasi tavsiye niteligi tasryan 2010
yilinda yayimladig1 International Recommendations for Tourism Statistics 2008 eserinde turizm
formlar1 olarak alt1 farkli ifade (domestic, inbound, outbound, internal, national ve international) ele
almaktadir. Bu kavramlarin ve ayrimlarin daha iyi anlagilabilmesi i¢in, bu formlarin igerdikleri bazi
anahtar kavramlarin aciklanmasi faydali olacaktir. Bu anahtar kavramlara genel olarak bakacak olursak
bunlarin ii¢ gruba ayrildig1 goriilecektir: (1) dogrudan seyahatle ilgili olan kavramlar, (2) dogrudan
seyahat edenlerle ilgili olan kavramlar ve (3) dogrudan lokasyonla ilgili olan kavramlar.

2.3.1 Dogrudan seyahatle ilgili olan kavramlar

Dogrudan seyahatle ilgili kavramlardan ilki seyahat (/travel) olgusudur. Bir devinimi ifade eden seyahat,
seyahat edenlerin (/travellers) aktivitelerine isaret eder (United Nations, 2010, s. 9).

Gezi (/trip ya da /round trip) bir kisinin olagan ikametgahindan (/place of usual residence) ayrilis
anindan [tekrar oraya] doniisline kadar olan seyahate isaret eder. Bir gezi, farkli yerlerin ziyaretinden
olusur [olusabilir] (United Nations, 2010, s. 9).

Ziyaret (/tourism visit) kavrami, bir turizm gezisi esnasinda ziyaret edilen yerdeki kalisa (/stay) isaret
etmektedir. Bu kaligin, turizm ziyareti niteligini karsilamasi i¢in geceleme olmasi zaruri degilse de orada
bir duraklama (/stop) olmas1 gerekir. Cografi bir alana duraklama olmadan girme, o alanin ziyaret
edildigi anlamina gelmez. Bu yiizden bir ziyaretin, turizm ziyareti sayilmasi i¢in iilkelere minimum
duraklama siiresini tanimlamalari tavsiye edilmektedir (United Nations, 2010, s. 13).

2.3.2 Dogrudan seyahat edenlerle ilgili olan kavramlar

Dogrudan seyahat edenlerle ilgili olan kavramlardan ilki seyahat edendir (/fravellers). Seyahat eden,
herhangi bir nedenle ve herhangi bir siire boyunca farkli cografik giizergahlar (lokasyon) arasinda
seyahat eden kisidir (United Nations, 2010, s. 9).

Ziyaret¢i (/visitor) ise bir yildan az siireligine, ziyaret edilen yer ya da {ilke tarafindan ikamet eden
mabhiyeti ile ise girmek disinda (is, bos zaman (/leisure) ya da diger kisisel amaglar gibi) herhangi bir
ana amagla olagan cevresinin diginda ana bir destinasyona gezi diizenleyen seyahat eden [kisi]dir.
Ziyaretgiler tarafindan yapilan bu geziler, turizm gezisi niteligini karsilarken ziyaretgilerin etkinliklerine
karsilik gelir (United Nations, 2010, s.10). Ziyaretginin gezisi eger [en az] bir geceleme kalisi igerirse
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turist (ya da geceleme yapan ziyaretci), aksi halde giinii birlik¢i (/excursionist) olarak adlandirilir
(United Nations, 2010, s. 10).

Seyahat edenin ikamet ettigi {ilke ile uyruk (/nationality) ve vatandaslik (/citizenship) kavramlarinin ise
birbirinden farkli olduguna isaretle aralarindaki farka soyle deginilmektedir (United Nations, 2010,
s.11): Seyahat eden kisi, baska bir {ilkede ikamet ediyor olsa bile, bir devlet tarafindan kendisine verilen
pasaport (ya da kimlik dokiimani) sayesinde bir iilkenin yurttagi ya da vatandasi kabul edilir. Seyahat
eden kisi birden ¢ok pasaporta sahipse, birden ¢ok vatandagligi var demektir. Birgok iilke tarafindan da
turizm hareketinde bu sahip olunan pasaport dikkate alinmaktadir. Oysaki seyahat edenlerin (ya da
ziyaretgilerin) simiflandirilmasinda ikamet edilen iilkenin temel alinmasi tavsiye edilmektedir.

Ikamet eden (ya da mukim) (/resident) ile ikamet etmeyen (ya da gayri mukim) (/non-resident)
kavramlar ise ikamet kavrami ile baglantili olup seyahat hareketlerine katilan kisilerin, katildiklar
mensei yerlere gore siniflandirilmasi i¢in kullanilmakta olup farkli turizm formlarina katilanlari temsil
ettigi sdylenebilir.

Tiim bu [ve sonraki sayilacak olan sebeplerden 6tlirii] turizm, seyahatin alt kiimesi; ziyaretci ise, seyahat
eden kisinin alt kiimesidir. Bu yukaridaki ayrimlar ise kritik &neme sahiptir (United Nations, 2010, s.10).

2.3.3 Dogrudan lokasyonla ilgili olan kavramlar

Dogrudan lokasyonla ilgili kavramlardan ilki gezi kavramini agiklanirken kullanilan olagan ikamet yeri
(/place of usual residence [within a country]) kavramidir. Olagan ikamet yeri, belli sayida insanin
genellikle ikamet ettigi cografi yerdir. Ikamet (/residence) ise ziyaretcileri, mensei yerlere gore
simiflandirmak ve destinasyonlarinin nitelendirilmesine imkan verir. Boylelikle farkli turizm formlarmin
ay1rt edilmesini miimkiin kilar. Cogu insan i¢in olagan ikamet yerini ifade etmek zor olmasa da emekliler
gibi birden ¢ok yerde ikamet eden ve birden ¢ok yerel ekonomiye bagli olan insanlar gibi birden ¢ok
olagan ikametgahi olan kisiler sebebiyle bazi karmasalar ortaya ¢ikabilmektedir (United Nations, 2010,
ss. 11-12; IMF, 2009, ss.70-71; United Nations, 2017, s. 40).

Lokasyonla ilgi bir bagka anahtar kavram olan bireyin olagan ¢evresi (/usual environment) [birbirine]
bitisik olmas1 gerekmese bile, bir bireyin siradan hayat rutinlerini iginde idame ettirdigi cografik alan
olarak tanimlanir (United Nations, 2010, s. 11). Bu kavram, karakteristik olarak ikamet dilen iilke
(/country of residence) kavramimi tamamlayarak bireye 06zel olarak atfedilmistir. Bu kavramin
kullanilmasindaki amag, olagan ikametgéh ile ¢alistigi yer arasinda diizenli olarak gidip gelen ya da
mevcut hayat rutinlerinde arkadas ve akraba ziyaretleri, aligveris merkezleri, dini yerler, saglikla ilgili
durumlar gibi azimsanmayacak uzakliktaki merkezler ile farkli yonetim bolgelerinde olsa da diizenli
olarak ve siklikla ziyaret edilen alanlara gidip gelen seyahat edenlerden ziyaretgileri ayirmaktir. Burada
belki tilkelerin diizenli ve siklikla ifadeleriyle neyi kastettiklerinin tanimlamasi1 gerekebilir. Bireyin
olagan gevresine ait oldugu meskenle ilgili olagan ikametgahi, calistig1 yeri ya da diizenli ve sik sik
ziyaret ettigi yerleri kapsamaktadir ki bu yerler ¢cok uzakta ya da baska bir muhitte (/locality) bile
olabilir. Bunun tek istisnasi tatil evidir (/vacation home ya da holiday home). Tatil evi, mesken tlyeleri
tarafindan rekreasyon, tatil ya da herhangi bir bos zaman bi¢imindeki amaglarla ziyaret ettikleri ve
icinde yasadiklar1 yapidir. Buraya yapilan geziler ¢cok sik ve kalis siireleri ¢ok uzun olmamalidir ki bu
yapida yasama ziyaret¢inin ana yagamasina doniigmesin (United Nations, 2010, s. 12).

Turizm gezisinin ana destinasyonu (/main destination), geziyi yapma kararinin merkezindeki ziyaret
edilen yer olarak tanimlanmaktadir. Ne var ki, eger ziyaretci tarafindan dyle bir yer tanimlanamiyorsa
ana destinasyon, gezi siiresince ziyaret¢inin vaktinin ¢cogunu gegirdigi yer olarak tanimlanir. Eger boyle
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bir yer de tammlanamiyorsa; ana destinasyon, olagan ikametgaha en uzak yer olarak tanimlanmaktadir
(United Nations, 2010, s. 13).

2.3.4 Turizm formlan ile ilgili kavramlar

Dogrudan seyahat, dogrudan seyahat eden ve dogrudan lokasyonla ilgili anahtar kavramlardan sonra,
bunlarin birlesimiyle ¢alismanin bu bdliimiinde ele alinacak olan turizm ve turist formlariyla ilgili olan
diger anahtar kavramlari ele almak yerinde olacaktir.

Ik olarak onceki alt baslklarda verilen kavramlar 1g1ginda mukim tarafindan iilke iginde yapilan
seyahatlere i¢ seyahatler (/domestic travel) denir. Gayri mukimler tarafindan bir llkeye yapilan
seyahatlere yurt i¢ine yonelik seyahat (/inbound travel) denirken mukimler tarafindan iilke disina
yapilan seyahatlere yurt disina yonelik seyahat (/outbound travel) denir (United Nations, 2010, s. 9). Ig,
yurt i¢ine yonelik ya da yurt disina yonelik olsun; bu tiir seyahat edenlere de sirasiyla ig, yurt igine
yonelen ya da yurt disina yonelen seyahat eden kisi (sirasiyla domestic traveller, inbound traveller ve
outbound traveller) denir (United Nations, 2010, s. 9). Turizm gezisinde olan ig, yurt igine yonelen ya
da yurt disina yonelen seyahatgiler sirasiyla i¢, yurt icine yonelen ya da yurt disina yonelen ziyaretgi
(strastyla domestic visitor, inbound visitor ve outbound visitor) olarak adlandirilir (United Nations,
2010, s.10). Bu kavramlar, bu ¢alismada ig, yurt igine yonelen ya da yurt digina yonelen turist (sirasiyla
domestic tourist, inbound tourist ve outbound tourist) olarak ele alinacaktir.

Yurt i¢ine yonelik gezi (/inbound trip), bir lilkeye varis ile ayrilis arasindaki seyahate karsilik gelirken
i¢ gezi (/domestic trip) ya da yurt disina yonelik gezi (/outbound trip), ikametgah yerinden ayrilis ile
[oraya doniis] arasindaki seyahate karsilik gelir. Bir i¢ gezi, seyahat edenin ikamet ettigi iilkedeki bir
ana destinasyona sahipken yurt disina yonelik gezi bu iilkenin disinda bir ana destinasyona sahiptir
(United Nations, 2010, s. 9).

3 Metodoloji

Insanlarin neden seyahat ettigi, neden belirli yerlere gitmeyi tercih ettigi ve gittikleri yerlerde
zamanlarini nasil ve ne sekilde gegirdikleri turizm endiistrisinde ¢ok¢a merak edilen konular arasindadir
(Oter ve Saribas, 2017, s. 5). Bu dogrultuda Goeldner ve Ritchie (2012, s. 4), bir bilim dal1 olarak turizm
calisma alaninin gelismesinin bes asamanin elde edilmesine bagli oldugunu 6ne siirmektedir: (1)
yeknesak tanmimlar (/uniform definitions), (2) tarif (/description), (3) analiz (/analysis), (4) tahmin
(/prediction) ve (5) kontrol (/control). Benzer bir sekilde Erkus (2008, s. 480) bilimsel ¢alismanin
evrendeki diizeni bulmaya caligma gibi genel amaglarinin yanisira, sistematik 6zelligine de uygun
bigimde, bir ¢alismanin amaglarinin; betimleme (/description), acgiklama (/explanation), yordama
(/prediction) ve denetleme (/controlling) oldugunu ifade etmektedir.

BM tarafindan turizm formlar1 olarak ele alinan ve bir ziyaret¢inin ayrildigi nokta ile vardigi nokta
arasinda iligkiyi tanimlayan kavramlardan (domestic, inbound, outbound, internal,i national ve
international) bir kismmin Tiirkge literatlirde ziyaret edilen yere gore i¢ turizm ve dis turizm; dig
turizmin de kendi icerisinde aktif dig turizm ve pasif dis turizm olarak adlandirildiklan gériilmektedir
(Bknz. Kozak vd., 2015, ss, 22-24). Ana formlarin kombinasyonlar1 olan ulusal, uluslararasi ve yurt i¢i
turizm formlarinin ise sadece ilk ikisinin pazar boliimlendirme ifadesi olarak kullanildig1 goriilmektedir.
Bu ifadelerin uluslararasi otoriteler tarafindan kastedilen anlam igeriklerini yansitmadigi diisiincesiyle,
turizm formlarinin Tiirkge literatiire 6nerilmesi bu ¢calismanin amacini olusturmaktadir.
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Bu amag¢ dogrultusunda calisma, nitel olarak yapilandirilmis miilakat teknigiyle toplanan verilerin
epistemolojik olarak incelenmesi ve yansittiklari iceriklere dair yeni adlandirmalarin Snerilmesi ve
modellenmesi seklinde kurgulanmustir.

Ister diisiinsel ya da teorik ister pratik diizeyde olsun bir bilimsel calismanin hareket noktas1, problemdir
(Erkus, 2008, s. 480). Bir arastirma tasariminda problemi (ya da sorunu) ortaya koymakla birlikte
kuramsal ¢ergeve belirginleserek ele alinan konu ve incelenecek sorun bu gerceve igine yerlestirilir.
Sorun, epistemolojik sistem temeline oturtularak gerekgeli sorularla sunulur (Yurtseven vd., 2013, s.
19). Arastirmayi baglatacak olan, cevabi aranan o ilk sorudur.

Bu dayanak cercevesinde; (1) bu arastirmayr baslatan ana problem ve (2) cevabi aranan ana soru
sirasiyla sunlardir:

Ana problem: turizm formlar1 kavramlari, Tiirkce literatiirdeki mevcut halleriyle uluslararasi otoriteler
tarafindan kastedilen anlam igeriklerini tasimamaktadir.

Ana soru: Turizm formlari, kastedilen anlam igeriklerine gére Tiirk¢e dilinde yeniden adlandirilabilir
mi?

Bu kapsamda Gokge (2020) tarafindan ortaya konulan Hiyerarsik Turizm Taksonomisi (HTT)
modelinin dordiincii basamagi olan turizm formlar1 basamagi i¢in toplanan verilerden hareketle, bu
kavramlar epistemolojik olarak incelenmis ve katilimcilardan sorulmustur.

Altunigik ve digerlerine (2010, s. 130) gbre evren, “arastirmacinin ¢alisma alanmi olusturan, 6rnegini
sectigi ve edindigi sonuglar genellestirecegi gruptur”. Yazarlar, arastirma baglaminda iki farkli evrenin
varligindan bahsetmenin miimkiin oldugunu da belirtmektedir (s.131): Bunlardan ilki “ideal evren” olup
arastirmaci i¢in herhangi bir kisit olmamasi durumunda benimsenecek evrenken; ikincisi aragtirmacinin
kisitlart dikkate alarak olusturdugu “gercekei evren”dir.

Arastirma kapsaminda arastirmacinin maddi giicli ve imkanlar1 géz oniinde bulundurularak arastirma
sorularina uygun cevap alinacak sekilde belirlenen ideal evren diinya genelindeki tiim turizm akademik
camiasiyken, gercek¢i evren arastirmacmin ulasabildigi ve turizmin teorik yapisiyla ilgili ¢alismalar
bulunan doktora ve iistii unvana sahip kisilerdir.

Ornekleme ise “bir calisma igin segildikleri evreni temsil edebilecek sekilde grup igerisinde belli sayida
denekten olusan bir alt elemanlar olusturma siirecidir” (Altunigik vd., 2010, s. 131). Arastirmanin
orneklem dizaym ¢ercevesinde Ornekleme tekniklerinden olasiliga dayali olmayan (6n yargili)
ornekleme tiirlerinden “kasti (kararsal) 6rnekleme” vasitasiyla olusturulmustur. Bu teknikte “Grnegi
olusturacak olan elemanlar aragtirmacinin arastirma problemlerine cevap bulacagina inandig kisilerden
olugmaktadir” (Altunisik vd., 2010, s. 140). Denekler rastgele secilmez ve deneklerin segimindeki dlgiit
arastirmacinin yargisidir. Ozellikle pilot uygulama ve miilakat tasarimi asamasinda bu kisilerin turizm
teorisi alaninda ¢aligmalar yapmis yerli ve yabanci akademisyenlerden olusmasi kararlastirilmistir.

Ornekleme ulasilirken gerek ulusal gerekse de uluslararasi literatiirde turizm gesitlerine iliskin yaymlar
yapmis akademisyenlerle yiiz yiize ve/veya online miilakat yapilmistir. Bu kapsamda 19.07.2019-
31.01.2020 tarihleri arasinda 107 kisiye Onciil e-posta atilmig, bunlardan dérdii olumsuz yanit verip
arastirmaya katilmayacagini beyan etmistir. Arastirma miilakat agiklamasi maili atilan kalan 103 kisiden
sadece 41 kisinin sagladigi veri islenip ¢alismaya entegre edilecek sekilde transkript edilebilmistir.
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Diger denekler ya da birden ¢ok e-posta yahut telefonla ulagilmasina karsin higbir doniit vermemistir.
Biitlin haberlesme trafigi de kayit altina alinip bir excell listesinde rapor olarak tutulmustur.

Veri toplama araci olarak yiiz ylize ve ¢evrimi¢i goriismelerde kullanmak {izere 6nce taslak bir miilakat
formu olusturulmus, pilot ¢aligmadan sonra da bu forma son hali verilmistir. Bu agsamadan sonra nihai
hali verilen oOzellikle ¢evrimi¢i miilakat formu tamamen yapilandirilmis 6zellik tasimaktadir.
Katilimcilarin birebir kendilerine miilakat sitesinin linki olan http://tourismtaxonomy.com eposta veya
telefon yoluyla gonderilmis, gerekirse sozlii cevaplar verebilecekleri de bu mesajda belirtilmistir.
Miilakat sitesi; arastirmanin kapsaminin evrenselliginden dolay: Tiirkge, Ingilizce, Almanca ve Rusca
olmak {iizere dort farkli dile ¢evrilerek her birine ayr1 bir veri taban1 domaini satin alinmigtir. Sorularin
¢evrimici doldurulusu esnasinda bir¢ok denekle o anda interaktif bir bag kurul(a)mamistir. Bu kisittan
otiirti caligmanin ihtiva ettigi ve arastirdigi kapsamai; detayli olarak eposta yoluyla agiklanmis, denegin
ihtiya¢ duymasi halinde sorulan gerek telefon goriigmesi gerek anlik mesajlasma gerekse de yine eposta
vasitasiyla cevaplanarak anlasilmayan taraflari {izerine agiklik getirilmistir.

Katilimcilara yonlendirilen tiim sorularda, sorunun yaninda agilir pencere infosu olarak verilen ve o
sorunun dayandigi literatiir temeli olan agiklamalardan birini se¢ebilecegi yahut da tamamen bunlardan
bagimsiz cevaplar verebilecegi de ekstra olarak bu ardil e-postada agiklanmigtir.

Veri toplama agsamasinda elde edilen nitel veriyi sayisallagtirmak ve gorsellestirmek icin MaxQDA nitel
veri analiz programi 6grenci lisans siiriimii satin alinmis, transkripsiyonu yapilan veriler bu programa
atilarak once acik kodlamasi daha sonra da eksensel kodlamasi yapilmustir.

Her goriismeye M1, M2, M3... seklinde bir numara verilip analizlerde kisilerin ismi yerine goriisme
numaralar1 belirtilmistir. Aragtirmacinin yansizliginin temini i¢in ¢evrimi¢i uygulanan goriismeler veri
tabanindan yedeklenmis; yiiz yiize uygulanan goriismeler ise ayn1 zamanda ses kaydi olarak alinip
muhafaza edilmistir.

Arastirma kapsaminda terimsel adlandirmalar i¢cin Bagkan’in (1974) ¢evirme islemi ile batili yabanci
terim karsilama yontemi, Karaman’in (2009) diller aras1 (¢eviri odaklr) terim olusturma ydntemlerinden
0diing terim yerine olusturum yontemi ve Goktolga’nin (2004) bilim terimlerinin Tiirkgelestirilmesinde
kullanilan yontemlerinden tamlamalar olusturarak terim tiiretme yontemleri harmanlanarak
kullanilmgtir.

4 Bulgular ve Tartisma

BM tarafindan turizm formlar1 olarak ele alinan ve bir ziyaret¢inin ayrildigi nokta ile vardigi nokta
arasinda iliskinin tanimlandigi kavramlarin (domestic, inbound, outbound, internal,i national ve
international) Tirkce literatiirde yer aldiklar sekillerde sorunlu bir terimsel adlandirmaya sahip
olduklari ana probleminin cevabinin arandigr bu calismada elde edilen bulgular izleyen boliimde
aktarilmakta ve tartisilmaktadir.

Arastirma kapsaminda demografik bilgi talep edilmemis olmasina karsin veri temini sunan
katilimecilarin bilgileri Tablo 4’te goriilmektedir.
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Tablo 4: Katilimci bilgileri

Kat::)m“ Unvan Alan Miilakat dili | Miilakat tarihi
M1 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Ingilizce 25.07.2019
M2 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Ingilizce 13.08.2019
M3 Prof. Dr. Turizm isletmeciligi Tiirkce 30.07.2019
M4 Prof. Dr. Turizm isletmeciligi Ingilizce 26.12.2019
M5 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 13.01.2020
M6 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 22.10.2019
M7 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 26.12.2019
M8 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Rusca 28.12.2019
M9 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 26.01.2020
MI10 Prof. Dr. Turizm isletmeciligi Tiirkce 29.01.2020
Ml11 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 30.01.2020
MI12 Prof. Dr. Turizm rehberligi Tiirkce 16.11.2020
M13 Prof. Dr. Iktisat politikasi Tiirkce 26.10.2019
M14 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 26.12.2019
MI15 Prof. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 25.10.2019
M16 Prof. Dr. Gastronomi Almanca 18.11.2019
M17 Dog. Dr. Rekreasyon Tiirkce 16.01.2020
M18 Dog. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 30.07.2019
M19 Dog. Dr. Turizm isletmeciligi Tiirkce 27.12.2019
M20 Dog. Dr. Turizm rehberligi Tiirkce 19.10.2019
M21 Dog. Dr. Turizm rehberligi Tiurkge 27.12.2019
M22 Dog. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 26.12.2019
M23 Dog. Dr. Turizm isletmeciligi Tiirkce 12.10.2019
M24 Dog. Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 16.01.2020
M25 Dr. Ogr. U. | Turizm isletmeciligi Tiirkce 18.09.2019
M26 Dr. Ogr. U. Turizm isletmeciligi Tiirkce 30.10.2019
M27 Dr. Ogr. U. | Turizm isletmeciligi Tiirkce 29.10.2019
M28 Dr. Ogr. U. | Turizm isletmeciligi Tiirkce 26.12.2019
M29 Dr. Ogr. U. Turizm isletmeciligi Tiirkce 1.11.2019
M30 Dr. Turizm rehberligi Tiirkce 14.09.2019
M31 Dog. Dr. Turizm rehberligi Tiurkge 18.01.2019
M32 Dr. Ogr. U. Gastronomi Tiirkce 31.10.2019
M33 Dr. Ogr. U. Turizm isletmeciligi Tiirkce 28.01.2020
M34 Dr. Turizm igletmeciligi Tiirkce 11.11.2019
M35 Dr. Ogr. U. | Turizm isletmeciligi Tiirkce 25.10.2019
M36 Dr. Ogr. U. Turizm isletmeciligi Tiirkce 16.01.2020
M37 Dr. Ogr. U. | Turizm isletmeciligi Tiirkce 24.10.2019
M38 Dr. Turizm igletmeciligi Rusca 14.12.2019
M39 Dr. Turizm isletmeciligi Tiirkce 18.11.2019
M40 Dog. Dr. Uluslararasi ticaret Tiurkge 29.12.2019
M41 Dog. Dr. Sosyoloji Tiirkge 27.12.2019
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Buna gore, turizm teorisi konusunda ¢aligmasi ya da ilgisi oldugu kasti olarak segilerek aragtirmanin
sorularina cevap vermesi istenen katilimcilardan %40°1 profesor doktor, %32,5’1 doktor (doktor 6gretim
iiyesi dahil) ve %27,5’1 de dogent doktordur. Bunlardan agirlikli alan turizm igletmeciligi, agirlikli dil
ise Tiirkgedir.

Calisma kapsaminda arastirilan turizm formlar1 ayrimin esas hareket noktasi; turizme dair hareketlerin,
turizm dis1 seyahatlerden ayrildiktan sonra, seyahat edenin olagan ¢evresi ile varig noktasi arasinda iliski
bakimindan incelenmesi temeline dayanmaktadir. Bu kapsamda katilimcilarin goriis belirttigi turizm
formlarina iliskin kodlarin dagilimi Sekil 1°de goriilmektedir.

. Yurt Disina Yonelik (Outbound) Turizm
Ic (Domestic) Turizm

- Yurt icine Yonelik (Inbound) Turizm

. Uluslararasi Turizm (International)
Ulusal Turizm (National)
Yurt Igi Turizmi (Internal)

90%
81%
2%
63%
54%
45%
36%
2%
18%

9%

0%

Yurt Disina ic Yurt icine Uluslararasi Ulusal Yurt ici
Yonelik (Domestic) Yonelik Turizm Turizm Turizmi

(Outhound) Turizm (Inbound) (Internation (National) (Internal)
Turizm Turizm al)

Sekil 1: Turizm formlar1 kod dagilim1

Bu dagilimi saglayan katilimer gorisleri birkag tema etrafinda toplanmaktadir. Katilimeilarin esas
olarak yogunlastig1 alan literatiirdeki mevcut adlandirmanin tekraridir. Aralarinda kiigiik farklar olsa da
genel olarak i¢ turizm, aktif dis turizm, pasif dis turizm etrafinda toplanmaktadir. Bunlara ek olarak da
ulusal ve uluslararasi turizm terimleri de kullanilmaktadir.

M4 “I¢ /Domestic, Uluslararas: /International, Aktif dis /Inbound, Pasif dis /Outbound”
- Dig aktif turizm
- Dig Pasif turizm

M22 - I¢ turizm

- Ulusal turizm

- Uluslararasi turizm

Ic turizm

Das turizm (Dis aktif turizm, Dis pasif turizm)

M29 Ulusal turizm
Uluslararasi turizm
“I¢ turizm, dis aktif turizm ve dis pasif turizm.
Uluslararasi
M38 Ulusal
Yurtigi turizm
“fg Turizm,
Yurt disina yonelik turizm,
M9 Ulkeye yonelik turizm,
Ulusal Turizm,
Uluslararasi Turizm.
M13 “dis aktif, dis pasif ve i¢ turizm”
M5 “Gelinen yere gore, I¢ ve dis turizm (Dis aktif ve pasif turizm)”’
M32 “I¢ turizm, Dus turizm, Yurt igi, yurt disi”
M33 “yurt ici, yurt dist, ulusal, uluslararasi”
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M21

MI12
M7,
MS,
M5,
M16
M35
M34
M4l

M19

“Domestic (i¢ turizm)

Inbound (yurt igine yénelik turizm)
Outbound (Yurt disina yénelik turizm”
“Domestic, Outbound, International”

“I¢ turizm, dis turizm.”

>

“Ulusal ve uluslararasi olmak tizere iki kategoride incelenebilir.’
“Yurt ici / yurt dist”
“Yerli ve dis turizm”

“ziyaret eden yere gore i¢ turizm ya da dis turizm, kabul eden bolge dis aktif turizm ya da dig pasif
turizm olarak ayrilabiliyor.”

Bu adlandirmalar, esas olarak arastirmanin cevabini bulmak istedigi sorunu teskil ettigi i¢in; literatiirde
mevcut adlandirmalarin ne kadar hakim oldugunun goriilmesi agisindan 6nem teskil etmektedir.

Bu temalardan ikincisi, arastirmacilar tarafindan kavramsal olarak olusturulan adlandirmalarin aynen
tekrar1 seklindedir (M6, M 14, M24 ve M31):

“Domestic (i¢ turizm)

Inbound (yurt i¢ine yonelik turizm)

Outbound (Yurt disina yonelik turizm

Internal (yurt i¢i turizmi) = [domestic + inbound]

National (Ulusal turizm) = [domestic + outbound]
International (Uluslararast turizm) = [inbound + outbound]”

Benzer olsa da bu turizm adlandirmalarim agiklayan katilimer goriisleri de bulunmaktadir.

M27

MIl11

M26

“I¢ turizm, turistlerin kendi iilke sinirlari icinde turizm faaliyetlerine katilmalar
Inbound turizm, yabanct turistlerin gelmesiyle olusan turizm sekli

Outbound turizm, yerli turistin yurt disina yonelik turizm faaliyetlerine katilmalar
Internal turizm, bir iilkeye hem yurt disindan hem de kendi vatandaslarimn turizm
faaliyetlerine katilmasi durumu

National turizm, bir tilke vatandaslarimin hem kendi iilke sunirlart icerisinde hem de yurt
disina yonelik turizm faaliyetlerinden olusan turizm

International turizm, bir iilkeye gelen yabanci turistler ile kendi iilke vatandaslarinin yurt
disina yonelik turizm faaliyetlerinden olusan turizm”

“turizm faaliyet olarak kesinlikle uluslararasi bir eylemdir. Ulke ici turizm, iilke dist
turizm”

Turizm bigimleri ikiye ayrilir. Yerli ve yabanci turistlerin katildigr ulusal turizm ve
yabanci turistlerin ve iilke insanin yurt disina giderek katildigi uluslararasi turizm.

Konuyla ilgili en agiklayict goriis M17 katilimcisindan alinmaktadir.

“Seyahatin yonii itibariyle turizm hareketleri 3 grupta simiflandirilabilir. Bunlar i¢ turizm, yurt i¢ine
yonelik ve yurt disina yonelik turizm hareketleridir. Ancak bu siniflandirma herhangi bir turizm
tiirtinii, ¢esidini veya bigimini ifade etmemekle birlikte devlet politikalar: gelisme, mevcut tabloyu
degerlendirmede kullanilan bir aywimdir. Bunlart turizm ¢esitleri olarak siniflandirmanin dogru
olmadigint diigtiniiyorum.

Turizmden elde edilen gelirler ve turist sayisinin hesaplanmasinda yurt ici, ulusal ve uluslararasi
turizm olmak iizere ii¢ farkli veri setinden yararlanilmaktadir. Bu kavramlarin herhangi bir turizm
tiirtinii, ¢esidini veya bicimini ifade etmemekle birlikte ekonomik degerlendirme ve hesaplamalarda,

turizmin geligimini takip etmede kullanilan veri bilesenleri oldugunu diistiniiyorum.’

’
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Elde edilen bulgulardan genel olarak goriildiigii gibi katilime1 goriislerinden yenilik getiren bir bakis
sunan veriler, kavramsal olarak olusturulmus temel a¢1 lizerine odaklanmig niteliktedir. Bu noktada BM
tarafindan ifade edilen formlara karsilik arastirmaci tarafindan onerilen Tiirk¢e karsiliklar izleyen
tabloda goriilmektedir.

Tablo 5: Turizm formlart ve onerilen Tiirkce karsiliklar

Terimin orijinali Onerilen Tiirkce karsihk
Domestic tourism I¢ turizm

Inbound tourism Yurt i¢ine yonelik turizm
Outbound tourism Yurt disina yonelik turizm
Internal tourism Yurt i¢i turizmi

National tourism Ulusal turizm
International tourism Uluslararasi turizm

Turizm formlari olarak da adlandirilan bu hareket ve varisg arasindaki iliskinin terimsel adlandirmalart,
gorsel modellemeler vasitasiyla izleyen boliimde tartisilmaktadir.

Ik olarak BM tarafindan domestic tourism, inbound tourism ve outbound tourism olarak adlandirilan
(United Nations, 2010, s. 10); aragtirma kapsaminda ise “i¢ turizm”, “yurt i¢ine yonelik turizm” ve “yurt
disina yonelik turizm” olarak Tiirkce karsiliklar1 onerilen ana formlarin gérsel modellemesi, Sekil 2°de

goriilmektedir.

I¢ Turizm

Yurt Icine
Yonelik Turizm

*

Yurt Disina
Yonelik Turizm

Referans Ulke

Turizm gezisi El Hareket noktasi |z| Varis yeri

Sekil 2: Turizm Ana Formlart
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Bu sekildeki lejantin da dikkate alinmasiyla gorsel modellemeden ¢ikartilacak terim agiklamasi su
sekilde olmalidir:

e ¢ turizm (/domestic tourism), referans iilke baz alindiginda turizm gezisinin hareket ve varis
noktasinin bu iilke yasal/yonetsel sinirlari i¢erisinde olan turizm formudur. Yani i¢ turizm, ister
i¢ turizm gezisi olsun isterse de yurt digina yonelik turizm gezisinin bir boliimii olsun mukim
ziyaretginin referans iilke icerisindeki etkinliklerini kapsamaktadir.

e Yurt igine yoOnelik turizm (/inbound tourism), referans iilke baz alindiginda turizm gezisinin
hareket noktasinin iilkenin yasal/yonetsel sinirlar1 disarisindan varis noktasinin ise bu sinirlar
igerisinde oldugu turizm formudur. Yani yurt i¢ine yonelik turizm, gayri mukim ziyaretginin bir
yurt i¢ine yonelik gezisinde referans lilke igerisindeki etkinliklerini kapsamaktadir.

e Yurt disina yonelik turizm (/outbound tourism), referans iilke baz alindiginda turizm gezisinin
hareket noktasinin iilkenin yasal/yonetsel smirlarindan olmak kosuluyla varis noktasinin bu
simirlarin digina dogru oldugu turizm formudur. Yani, yurt disina yonelik turizm, ister bir yurt
disina yonelik turizm gezisinin bir boliimii olsun isterse de bir i¢ turizm gezisinin bir boliimii
olsun mukim ziyaret¢inin referans iilke disarisindaki etkinliklerini kapsamaktadir.

Bu ana turizm formlari disinda, ana formlarin birbirleriyle yapilacak kombinasyonlar vasitasiyla
olusturabilecegi ii¢ yan turizm formu da bulunmaktadir. Bu yan formlarin her biri miinferit olarak
izleyen boliimlerde gorsel olarak modellenmekte ve agiklanmaktadir.

Yan formlarin ilki, yurt i¢i (/internal) turizmidir. Yurt i¢i turizmi, i¢ turizm ile yurt igine yonelik turizmi
kapsamaktadir. Yani, mukim ve gayri mukim ziyaretcilerin referans iilke icerisindeki yurt i¢i ya da
uluslararasi turizm gezilerinin bir boliimii olan aktiviteleridir (Sekil 3).

ic Turizm

3

Yurt icine
Yionelik Turizm

Referans Ulke

m Turizm gezisi El Hareket noktas1 @ Varig yer1

Sekil 3: Yurt i¢i (/nternal) Turizmi

Journal of New Tourism Trends 3(1), 39-59, 2022 53



Akif GOKCE, Orhan BATMAN

Turizm Formlari: Terimsel Adlandirma Uzerine Nitel Bir Calisma

Yan formlarin ikincisi, ulusal (/national) turizmdir. Ulusal turizm, i¢ turizm ile yurt disina yonelik
turizmi kapsamaktadir. Yani, ister i¢ isterse de yurtdigina yonelik turizm gezilerinin bir boliimii olsun
mukim ziyaretgilerin referans iilke i¢erisinde ve disarisinda olan etkinlikleridir (Sekil 4).

ic Turizm

»*

Yurt Disina
Yonelik Turizm

Referans Ulke

m Turizm gezisi @ Hareket noktas: @ Varig yert

Sekil 4: Ulusal (National) Turizm

Yan formlarin sonuncusu ise uluslararasi (/international) turizmdir. Uluslararasi turizm, yurt igine ve
yurt disina yonelik turizmi kapsamaktadir. Yani, ister i¢ isterse de yurtdisina yonelik turizm gezileri
olsun, mukim ziyaret¢inin referans {ilke digsarisindaki etkinlikleri ile gayri mukim ziyaret¢inin yurt i¢ine
yonelik turizm gezisinde referans tilke igerisindeki etkinlikleridir (Sekil 5).

Yurt icine
Yonelik Turizm

Yurt Disina
Yonelik Turizm

Referans Ulke

7~ | Turizm gezisi El Hareket noktas1 Varig yeri

Sekil 5: Uluslararasi (/nternational) Turizm
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Turizm ana formlarin (Sekil 2) ve ana formlarin kombinasyonu ile elde edilen yan formlarin (Sekiller
3,4 ve 5), icerdikleri anlamsal biitlinlesim sayesinde birbirleriyle olan iligkisi Sekil 6’da goriilmektedir.

TUluslarara=s
Turizm

Sekil 6: Turizm Formlari (Ana — Yan Kombinasyonu)

Buradan hareketle 6zet olarak i¢ turizmin yurt i¢i ve ulusal turizm hareketlerinin bir kesisimi; yurt i¢ine
yonelik turizmin, yurt i¢i ve uluslararasi turizm hareketlerini kapsadigi ve yurt disina yonelik turizmin
ise ulusal ve uluslararasi turizm hareketlerini igerdigi anlami ¢ikartilabilir.

5 Sonuclar

Bu ¢alismada Tiirkge literatiirde ziyaret edilen yere gore turizm ¢esitleri ve turizm pazarlamasinda bir
pazar boliimlendirme olarak ele alinmasina ragmen BM tarafindan turizm formlari olarak islenen alti
adet terimin Tiirkcelestirilmesi amaclanmaktadir.

Bu kapsamda Gokge (2020) tarafindan arastirilan ve HTT modelinin bir basamagina tekabiil eden turizm
formlar, katilimer verilerinden hareketle Tiirkce olarak adlandirilmis ve sekilsel olarak modellenmistir.

Bu adlandirmalar (BM tarafindan tanimlanan orijinal halinden arastirma kapsaminda onerilen “Tiirkge
karsilik” seklinde) ozet olarak su sekildedir: domestic tourism igin “i¢ turizm”; inbound tourism igin
“yurt i¢ine yonelik turizm”; outbound tourism i¢in “yurt disina yonelik turizm”; internal tourism igin
“yurt i¢i turizmi”; national tourism igin “ulusal turizm” ve international tourism igin “uluslararasi
turizm”. Kavramlar Tiirkgelestirilirken Bagkan’in (1974) cevirme islemi ile batili yabanci terim
karsilama yontemi, Karaman’in (2009) diller aras1 (¢eviri odakli) terim olusturma yéntemlerinden 6diing
terim yerine olusturum yontemi ve Goktolga’nin (2004) bilim terimlerinin Tiirkcelestirilmesinde
kullanilan yontemlerinden tamlamalar olusturarak terim tiiretme yontemleri harmanlanarak
kullanilmigtir. Elde edilen bulgular neticesinde Tiirkge adlandirilmasi yapilan terimlerin ayrica sekilsel
modellemesi de yapilarak daha anlagilir hale gelmesi de saglanmaya caligilmistir.

Her ne kadar bu formlar mevcut literatiirde farkli adlandirmalarla aniliyor olsalar da turizm disiplini ve
teorisine ait birer terim olma ozelligi gosterdikleri igin yeniden ele alinmalar1 ve igerdikleri anlamin
dogru sekilde aktarilmasi, calismayi esasen baglatan itki giigtiir. Bu konuda olusturum (neoloji)
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ekseninde bagkaca ¢aligmalar yapilabilir olsa da bu ¢aligma esasen boyle bir yaklagimla ve farkl bir
yontemle yola ¢ikmis olsa da, arastirma silirecinde On plana ¢ikan bazi kisitlamalardan dolay1
tamamlanamayarak kavramsal olarak on goriilen adlandirmalarin katilimci onaylar: vasitasiyla elde
edilmesine ve gorsellestirilmesine neden olmustur.

Turizmin diger alanlarinda da olan kavramsallastirma, Ozellikle terim niteligindeki ifadelerin,
konusundaki eksikliklerin baskaca arastirmalar vasitasiyla incelenmesi diger arastirmacilar igin
onerilmektedir.

6 Beyanname
6.1 Cahsmanin Sinirlar:

Arastirmada nitel arastirma yontemlerinden gomiilii teori teknigine uygun olarak yiiz yiize yari
yapilandirilmis miilakat teknigi uygulanmasi 6ngoriilmistiir. Ancak, arastirma evreninin kiireselligi ve
miilakat sorularinin derinlemesine bilgi gerektirmesi gibi siirliliklardan dolay1 bu yar yapilandirilmis
form, yliz yiize uygulanamamis; arastirmanin da igerigi dogrultusunda veri, olusturulan dort dilli
(Tiirkge, Ingilizce, Almanca ve Rusca) miilakat sitesi (http:/tourismtaxonomy.com) vasitastyla
toplanmigtir. Bu siteye, katilimcilarin cevaplamayi sadece yazi ile degil sozlii olarak da yapabilmeleri
icin sesli cevap eklentisi de entegre edilmis olsa da sorularin cevaplanmasi esnasinda arastirmaciyla
denek arasinda derinlemesine goriis aligverisi olmayisi arastirmanin sinirliliklart arasindadir. Bu
miilakat sitesi, cogu denege oncesinden yiiz yiize bilgilendirme yapildiktan sonra cevaplandirilmasina
ragmen Ozellikle yurtdisinda bulunan turizm teorisyenlerine ¢aligma ve site hakkindaki bilgi, sadece
aciklayict bir Onciil e-posta yoluyla yapilmistir. Bu zorunluluk da konunun tam olarak
kavranamayabilecegi konusunda bir kisit tegkil etmektedir.

Arastirma 0zii itibariyle turizm teorisine bir katki saglamayi amaclamaktadir. Dolayisiyla turizm
akademisyenleri evren, diinya genelinde turizm teorisi konusunda c¢aliganlar Orneklem olarak
belirlenmistir. Ne var ki, baz1 teorisyenlere defalarca e-posta yoluyla ¢caligma izahat1 yapilmigsa da cevap
alinamamistir. Orneklemin tamamma ulasilamamis olunmasi arastirmamin smirhiliklarindan biridir.
Ulagilan akademisyenlerin hepsinin konuyu ve amacini tam anlamis oldugu varsayimi ve yiiz yiize
miilakatin yapilamamasi da arastirmanin diger sinirliliklarindandar.

Ayrica bu aragtirmada birincil veri kaynagi yiiz yiize ya da uzaktan kendisine ulagilmis, konunun izahati
yapilmis, en az doktora derecesine sahip turizm akademisyenlerinin verdigi cevaplarla sinirlidir.

6.2 Rakip Cikarlar
Bu ¢alismada herhangi bir ¢ikar ¢atigmasi yoktur.
6.3 Yazarlarin Katkilari

Sorumlu Yazar Akif GOKCE: Arastirma icin fikir ya da ana sorun ve arastirma sorusunun
olusturulmasi, literatiir tarama, gere¢ ve yontemlerin planlanmasi, veri toplama, analiz etme ve elestirel
inceleme yaparak sonuclandirma ve yazinin tiimiiniin olusturulmasi i¢in sorumluluk almistir.

Orhan BATMAN: Arastirma i¢in fikir ya da ana sorun ve arastirma sorusunun olusturulmasi ve
danigilmasi, literatiir tarama, gere¢ ve yontemlerin planlanmasi, veri toplama, analiz etme ve elestirel
inceleme yaparak sonuclandirma asamalarinin hepsinin denetlenmesi i¢in sorumluluk almistir.
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6.3 Etik Onay

Bu calismanin tiiretildigi doktora tez c¢alismasi, T.C. Sakarya Uygulamali Bilimler Universitesi
Rektorliigii Etik Kurulu tarafindan 31/03/2021 tarih, E-26428519-044-8861 sayr ve 05 no'lu
toplantisinda almis oldugu kararin altinct maddesine gore etik agidan uygun bulunmustur.
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